=/TOOL

Manual
9071717

DA/NO: Malersprgjtepistol (original)
SV: Fargsprutpistol (sverssttning)

DE: Farbspritzpistole (Ubersetzung)
EN: Paint spray gun (translation)

220-240V

DA

SV
www.p-lindberg.dk
www.p-lindberg.no DE
www.p-lindberg.se
www.p-lindberg.de

EN

09-03-2026


http://www.p-lindberg.dk/
http://www.p-lindberg.no/
http://www.p-lindberg.se/
http://www.p-lindberg.de/

Kontakt Danmark:
P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1

6600 Vejen

TIf. 70 21 26 26
Fax 70 21 26 30
salg@p-lindberg.dk
www.p-lindberg.dk

Kontakt Norge:

P. Lindberg
Doneheia 62

4516 Mandal
Telefon: 21 98 47 47
post@lindberg.no
www.p-lindberg.no

Kontakt Sverige:

P. Lindberg Sverigefilial
Myrangatan 4

745 37 Enkoping

Tel. 010-209 70 50
order@p-lindberg.se
www.p-lindberg.se

Kontakt Deutschland:
P. Lindberg GmbH
Flensburger Stralle 3
24969 GrolRenwiehe
Tel: 04604 — 9888 975
kontakt@p-lindberg.de
www.p-lindberg.de


mailto:salg@p-lindberg.dk
http://www.p-lindberg.dk/
mailto:order@p-lindberg.se
http://www.p-lindberg.se/
http://www.p-lindberg.de/
http://www.p-lindberg.de/

DA

Original DTU”’_

Brugsanvisning

Malersprgjtepistol, 220-240V - varenr. 9074717
Beskrivelse: Malersprgjtepistol med beholder, elektrisk
Anvendelsesomrader: Til alle udendgrs og indendg@rs maleropgaver

Tilsigtet anvendelse: Produktet ma kun anvendes som beskrevet i brugsanvisningen — al anden
anvendelse betragtes som forkert.
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INDLEDNING

Denne brugsanvisning indeholder en beskrivelse af maskinen og de ngdvendige
instruktioner til at kunne anvende den sikkert og korrekt samt instruktioner til
daglig og periodisk vedligeholdelse af maskinen.

Brugsanvisningen kan ikke tage hgjde for alle taenkelige situationer som matte
opsta i forbindelse med anvendelse af maskinen, hvorfor det altid er vigtigt at
bruge sin sunde fornuft samt veere omhyggelig og forsigtig i omgangen med
maskinen. Maskinen ma kun anvendes af personer, der har de kraevede fysiske
evner og som har laest og forstaet brugsanvisningen.

Det er en evt. arbejdsgivers (maskinens ejer) forpligtigelse at sikre, at alle, der skal betjene,
servicere, vedligeholde eller reparere maskinen, har laest og forstaet brugsanvisningen.

Det anbefales kun at bruge originale reservedele og tilbehgr. Anvendelse af ikke-originale dele kan
veere farligt samt nedsaette maskinens levetid og ydelse. Desuden kan reklamationsretten bortfalde.

Reklamationsretten bortfalder ved skader opstaet ved at instruktionerne ikke fglges, ved utilsigtet
anvendelse af maskinen eller ved andringer pa maskinen.

Skulle der opsta tvivl om fortolkningen af brugsanvisningen, kontakt da leverandgren.

R —————————
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GENEREL INFORMATION

Brugsanvisningen er vigtig for den sikre drift af denne maskine og skal altid opbevares sammen med
denne og bgr fglge med maskinen ved udlan eller videresalg. LES, FORSTA OG F@LG anvisningerne i
brugsanvisningen fgr udstyret tages i brug.

lllustrationerne i brugsanvisningen er vejledende og kan i nogen tilfelde afvige fra det leverede.

Brugsanvisningen er udarbejdet jf. Maskindirektivet 2006/42/EC og de relevante tekniske
standarder.

Maskinen er udstyret med sikkerhedsmaerkater, som skal vedligeholdes og udskiftes, nar de ikke
mere er laeselige.

Dette symbol sammen med ordene: FARE, VER FORSIGTIG, ADVARSEL
anvendes i brugsanvisningen for at henlede opmaerksomheden til maskinens
sikkerhed og drift. Det er vigtigt at fglge alle de angivne retningslinjer.

FARE - indikerer en meget farlig situation som, hvis den ikke afvaerges, VIL resultere i dgd eller
alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL - indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i dgd
eller alvorlige kvaestelser.

VAR FORSIGTIG — indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i
mindre eller moderate kvaestelser.

R —————————
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Montering af forstgver:

Drej holderen mod uret og fjern
holdemgtrikken, fjern dysen og erstat
den med forstgveren og szt holderen pa
ved at dreje med uret.

Anvendelse af forstgver:
Bruges til renggring af
sveert tilgaengelige
steder (dgr- og
vinduesfuger,
computerkabinetter
etc.). Kan ogsa anvendes
til oppustning af
badebold, luftmadras
etc.)

R —————————
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Montering af renggringsdyse:

g > Fiern holderen, fjern sprgjtehovedet og
— dysten, seet renggringsdysen pa, seet holderen
pa og stram den ved at dreje med uret.
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Renggring:
Forbind den ene ende af vandslangen til
vandhanen og den anden ende til
renggringsdysen. Teend for vandet og skyl
sprgjtepistolen igennem. /
S/
e
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SIKKERHEDSMAZRKATER

Dette symbol indikerer en potentiel fare for bruger eller udstyr. Under dette symbol
vil man finde vigtig information om hvordan personskade og skader pa udstyret kan
undgas.

Fare for elektrisk stgd.

Indikerer tips til brug og andre saerlig nyttig information

P Udstyr og tilbehgr maerket med dette symbol er egnet til anvendelse med lav-
V& viskositets materialer som maling og vaegmaling, specielt lavet til dette formal. Hvis
7 materialet er maerket med dette logo, er det seerligt velegnet til brug med det

relevante udstyr.

GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes alle sikkerhedsadvarsler og alle instruktioner. Manglende overholdels af
/A\\ A instruktionerne kan medfgre elektrisk stgd, brand og/eller alvorlig personskade.

Gem alle advarsler og instruktioner til senere brug.

Udtrykket "elveerktaj" i advarslerne henviser til dit netdrevne (ledningsforbundne) elveerktaj eller
batteridrevne (tradlgse) elveerktg.

SIKKERHED PA ARBEJDSPLADSEN

a) Hold arbejdspladsen ren og veloplyst. Uorden eller darlig belysning kan medfare ulykker.

b) Brug aldrig udstyre i farlige omgivelser, der indeholder brandbare vaesker, gasser eller stgv.
Elveerktaj genererer gnister, der kan antaende stgv eller dampe.

c) Hold bgrn og andre personer pa afstand, nar du bruger elveerktgjet. Man kan miste kontrollen over
veerktgjet, hvis man bliver distraheret.

ELEKTRISK SIKKERHED

a) Udstyret stik skal passe til udtaget. Stikket ma ikke midificeres pa nogen som helst made. Brug ikke
adapterstik sammen med vaerktgj med beskyttende jordforbindelse. Korrekt stik og stikkontakt
reducerer risikoen for elektrisk stad.

b) Undga fysisk kontakt med jordforbundne overflader sasom rgrm varmeelkementer, komfurer og
kpleskabe. Risikoen for elektrisk st@d @ges hvis kroppen er jordforbunden.

R —————————
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Hold udstyret veek fra regn og fugt. Risikoen for elektrisk stgd @ges, hvis der traenger vand ind i
elektrisk udstyr.

Misbrug ikke netledningen ved at bzere veerktgjet i ledningen, haenge det i ledningen eller traekke i
ledningen for at fjerne stikket. Hold ledningen veek fra varme, olie, skarpe kanter eller bevaegelige
veerktgjsdele. Beskadigede eller snoede ledninger gger risikoen for elektrisk stgd.

Hvis elveerktgjet anvendes udendgrs, ma der kun bruges forlaeengerkabler, der er egnet til udendgrs
brug. Brug af en forlaengerledning, der er egnet til udendgrs brug, reducerer risikoen for elektrisk
stad.

Hvis det er uundgaeligt at bruge vaerktgjet i et fugtigt milj@, skal der anvendes en fejlstremsafbryder.
Brug af en fejlstramsafbryder fjerner risikoen for elektrisk st@d.

PERSONSIKKERHED

a)

b)

c)

d)

e)

1)

g)

Veer agtpagivende. Bevar fokus pa opgaven og udvis sund fornuft i omgangen med et elvaerktgj. Brug
ikke vaerktgjet hvis du er treet eller er pavirket af stoffer, alkohol eller medicin. Et gjebliks
uopmaerksomhed under brug af veerktgjet kan fare til alvorlige skader.

Brug personligt sikkerhedsudstyr og altid sikkerhedsbriller. Brug af personligt sikkerhedsudstyr,
sasom stgvmaske, skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjelm eller hgreveern, afheengigt af typen af
elveerktgj, reducerer risikoen for skader.

Undga utilsigtet start. Sgrg for at kontrollere, at elvaerktgjet er slukket, fgr det tilsluttes
strgmforsyningen, lgftes eller baeres. Uheld kan opsta hvis udstyret baeres mens man har en finger pé
kontakten eller hvis det saettes i stikkontakten mens det er teendt.

Fjern indstillingsvaerktgj eller skruenggler, fgr elveerktgjet teendes. Et veerktgj eller en skruenggle, der
sidder i en roterende del af veerktgjet, kan fare til skader.

Undga unaturlige arbejdsstillinger. Sgrg for, at sta sikkert og have god balance hele tiden. Dette
sikrer bedre kontrol med varktgjet i uventede situationer.

Baer passende tgj. Baer ikke Igst siddende tg@j eller smykker. Hold har, t@j og handsker vaek fra
bevaegelige dele. Lgst siddende tgj, smykker eller langt har kan blive fanget i beveaegelige dele.

Lad dig ikke narre af en falsk fglelse af sikkerhed, og tro ikke, at du er haevet over sikkerhedsreglerne
for elveerktgj, selvom du har lang praktisk erfaring og er fortrolig med veerktgjet. Uforsigtig brug kan
fare til alvorlige personskader pd brgkdele af et sekund.

BRUG OG HANDTERING AF ELVARKT@JET

a) Overbelast ikke vaerktgjet. Brug det elvaerktgj, der er beregnet til det arbejde der skal udfgres. Det
giver bade et bedre resultat og gget sikkerhed, at bruge korrekt vaertgj til opgaven.
b) Brug ikke elvaerktgj, hvis afbryder er defekt. £t elvaerktaj, der ikke kan taendes eller slukkes er farligt
og skal repareres.
c) Treaek stikket ud af stikkontakten, f@r der foretages indstillinger pa veerktgjet, skifter tiloehgr eller
laegger vaerktgjet vaek. Denne sikkerhedsforanstaltning forhindrer utilsigtet start af veerktgjet.
10 MAN 9074717 DK V1
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d) Opbevar elvaerktgjer, sa de er utilgeengelige for bgrn. Lad ikke personer, der ikke er fortrolige med
veerktgjet eller ikke har lzest denne vejledning, bruge det. Elveerktgj er farligt, nér det bruges af
uerfarne personer.

e) Pasgodt pd vaerktgjet. Kontroller, om de bevaegelige dele fungerer problemfrit og ikke kgrer fast, og
om der er dele, der er gdelagte eller beskadigede, sa vaerktgjets funktion er nedsat. Fa beskadigede
dele repareret, inden vaerktgjet anvendes. Mange ulykker skyldes elveerktgj, der er blevet
vedligeholdt ddrligt.

f)  Brug elvaerktgjet, tilbehgr, indsatsvaerktgj osv. i overensstemmelse med disse indstruktioner og den
aktivitet, der skal udfgres. Brug af elveerktgj til andre formadl end de tilsigtede kan fare til farlige
situationer.

g) Hold handtag og grebsflader tgrre, rene og fri for olie og fedt. Glatte hdandtag og grebsflader hindrer
sikker betjening og kontrol af elvaerktgjet i uforudsete situationer.

SERVICE

a) Udstyret ma kun repareres af kvalificeret specialist og der ma kun anvendes originale reservedele.
Dette sikre, at vaerktgjets sikkerhed opretholdes.

b) Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af kvalificeret specialist for at opretholde
sikkerheden.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER FOR SPR@JTEPISTOLER

e Apparatet ma ikke anvendes pa arbejdspladser, der er omfattet af eksplosionsbeskyttelses-
bestemmelserne.
e Der ma ikke vaere nogen antaendelseskilder, sdsom f.eks. aben ild, rgg fra teendte
cigaretter, gnister, glpdende ledninger, varme overflader osv. | neerheden under sprgjtningen.
e Sprgjt ikke med stoffer, hvis farepotentiale ikke er kendt.
* Fgrder arbejdes pa sprgjtepistolen, skal stikket traekkes ud af stikkontakten.
e Brug ikke sprgjtepistoler til at sprgjte brandfarlige stoffer.
e Sprgjtepistoler ma ikke renggres med brandfarlige oplgsningsmidler.
e Var opmaerksom pa farer, der kan opsta ved det sprgjtede stof, og overhold
teksten og oplysningerne pa beholderne eller de specifikationer, der er angivet af producenten.

VZR FORSIGTIG!
Brug andedraetsvaern: Dampe fra maling og oplgsningsmidler er sundhedsskadelige.
Brug altid andedraetsvaern og arbejd kun i godt ventilerede rum eller med supplerende
ventilationsudstyr. Det anbefales at baere arbejdstgj, sikkerhedsbriller, hgreveern og

handsker.
e
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VAR FORSIGTIG — FARE FOR PERSONSKADE

Ret aldrig sprgjtestralen mod mennesker eller dyr.

Stikkontakter og stik skal afdaekkes. Der er risiko for elektrisk st@d, hvis der traenger
sprgjtemiddel ind i stikkontakten!

OBS! Brug aldrig enheden, hvis dyseteetningen er beskadiget eller mangler. Hvis
dysetaetningen mangler eller er beskadiget, kan der treenge vaeske ind i enheden, hvilket
gger risikoen for elektrisk st@d. Kontroller dysetaetningen fgr hver ibrugtagning.

A ds

e Nar der arbejdes med udstyret indendgrs savel som udendgrs, skal det sikres, at der ikke suges
oplgsningsmiddeldampe ind i sprgjtepistolen.

e Nar der arbejdes udendgrs, skal man vaere opmaerksom pa vindretningen. Vind kan transportere

materialet over stgrre afstande og dermed forarsage skader. Nar der arbejdes indendgrs, skal man
sgrge for tilstraekkelig ventilation.

e Lad ikke bgrn hadndtere enheden.

e Abn aldrig selv enheden for at udfgre reparationer i det elektriske system!

Enhederne ma kun bruges med en funktionsdygtig ventil. Hvis maling stiger op i
ventilationsslangen, skal enheden tages ud af drift! Afmonter og renggr
ventilationsslangen, ventilen og membranen, og udskift membranen, hvis det er
ngdvendigt.

e Lag ikke sprgjtepistolen ned.
e Brug kun originale tilbehgrsdele og reservedele.

R —————————
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BESKRIVELSE/LEVERINGSOMFANG

Se Figur 1.
1. Dyse 2. Luftdysehaette
3. Forbindelsesmgtrik 4. Sprgjtepistolens forreste del
5. Aftraekker 6. Sprgjtepistolens bagerste del
7. Justering af materialemangde 8. Luftfilterdaeksel
9. Netledning 10. Beholder

EGNEDE MATERIALER

Vand- og oplgsningsmiddelbaserede malinger, overfladebehandlinger, grundere, 2-
komponentmalinger, klare overfladebehandlinger, biloverfladebehandlinger,
bejdseforseglere og treeforseglere/konserveringsmidler. Alle beleegningsmaterialer med det
r@de Perfect Spray-logo.

UEGNEDE MATERIALER

Vaegmaling uden det rgde Perfect Spray-logo.
Alkaliske og sure malinger. Brandfarlige materialer.
FORBEREDELSE AF MATERIALER

Det medfglgende sprgjtehoved kan bruges til at sprgjte ufortyndede eller let fortyndede
malinger, lakker og glasurer. Detaljerede oplysninger findes i producentens tekniske datablad.

1. Omrgr materialet og haeld den ngdvendige maengde i malingsbeholderen.

Anbefalet fortynding

Glasurer Ufortyndet
Traebeskyttelsesmidler, bejdse, olier, Ufortyndet
desinfektionsmidler, plantebeskyttelsesmidler.
Malinger indeholdende oplgsningsmidler og Fortyndes med 5-10 %
vandoplgselige malinger, grundere,
maskinlakker, tykfilmsglasurer.

Vaegmaling med det rgde Perfect Spray-logo. Fortyndes jf. producentens anvisninger.

2. Huvis transportkapaciteten er for lav, tilseettes 5-10 % fortynding trin for trin, indtil
transportkapaciteten er tilfredsstillende.

R —————————
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OPSTART

e For tilslutning til strgmforsyningen skal det sikres, at forsyningsspaendingen er identisk med den
veerdi, der er angivet pa typeskiltet.

e Skru beholderen af sprgjtepistolen.

e Justering af sugeslangen. (Fig. 2)
Hvis sugeslangen er placeret korrekt, kan beholderens indhold sprgjtes naesten uden rester.
Ved arbejde pa liggende genstande: Drej sugeslangen fremad. (Fig. 2 A)
Sprgjtearbejde ved arbejde pd genstande over hovedhgjde: Drej sugeslangen bagud. (Fig.2 B)

e Szt beholderen pa et stykke papir, haeld det forberedte materiale i og skru beholderen fast pa
sprgjtepistolen.

e Tilslut den forreste del til den bageste del af pistolen (fig. 3).

e Szt kun enheden ned pa en plan, ren overflade. Ellers kan den velte!

o Traekiaftreekkeren. Aftraekkeren har to trin. | fgrste trin startes turbinen. Hvis aftraekkeren trykkes
yderligere ned, transporteres materialet.

e Juster sprgjteindstillingen pa sprgjtepistolen.

JUSTERING AF SPRAJTEINDSTILLING

Der kan veelges tre forskellige sprgjtestraleindstillinger pa sprgjtepistolen, afhaengigt af
anvendelsen og genstanden, der skal sprgjtes.

Ai:x ADVARSEL! Fare for personskade! Tryk aldrig pa aftreekkeren, mens luftdysehatten
justeres.

Drej luftdysehaetten (1) til den gnskede sprgjteindstilling (pil).

Fig. 4 A=lodret flad strdle = til vandrette overflader

Fig. 4 B = vandret flad strédle =» til lodrette overflader

Fig. 4 C = cirkulaer strale -> til hjgrner, kanter og sveert tilgaengelige overflader

JUSTERING AF MATERIALEMZANGDEN (FIG.6)
Indstil materialemaengden ved at dreje regulatoren pa sprgjtepistolens aftraekkerbgile.

drej til venstre =>» Lavere materialemangde
+ drej til hgjre =>» Hgjere materialemaengde

R —————————
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SPRAJTETEKNIK

Sprejteresultatet afhaenger i hgj grad af glatheden og renheden af den overflade, der skal sprgjtes.
Overfladen skal derfor forberedes omhyggeligt og holdes fri for stgv.

Dk alle overflader, der ikke skal sprgjtes.

Dak skruegevind eller lignende dele af det pagaeldende objekt.

Det anbefales at afprgve sprojtepistolen pa pap eller en lignende overflade for at finde den rigtige
indstilling.

Vigtigt: Begynd at sprgjte uden for malomradet og undga afbrydelser inden for malomradet.
Korrekt (fig. 7a) Sgrg for at holde sprgjtepistolen i en jeevn afstand pa ca. 5-15 cm fra malet.
Forkert (fig. 7b) Kraftig sprgjtetage, ujeevn overfladekvalitet.

Beveeg sprojtepistolen jaevnt pa tvaers eller op og ned, afhaengigt af sprejtemegnsterindstillingen.
En jeevn bevaegelse af sprgjtepistolen resulterer i en jeevn overfladekvalitet.

Nar der samler sig materiale pa dysen (A) og luftdysehaetten (B) (fig. 8), skal begge dele renggres
med oplgsningsmiddel eller vand.

AFBRYDELSE AF ARBEJDET ( OP TIL 4 TIMER)

Sluk maskinen.
Ved arbejde med 2-komponent lakker, skal udstyret renggres straks.

NEDLUKNING OG RENG@RING

Korrekt renggring er en forudsaetning for problemfri drift af udstyret. Reklamationsretten
bortfalder i tilfelde af forkert eller manglende renggring.

1)

Treek stikket ud af stikkontakten. Udluft beholderen ved laengere pauser og efter endt arbejde. Dette
kan ggres ved kortvarigt at dbne og derefter lukke beholderen eller ved at traekke i aftraekkeren og
lade malingen Igbe tilbage i den originale malingsbeholder.

Adskil sprgjtepistolen. Tryk krogen (fig. 3 b "klik") let nedad. Drej pistolens forreste del og bageste
del mod hinanden og tag dem fra hinanden.

Skru beholderen af. Tém eventuelt resterende materiale tilbage i materialebeholderen.

Heaeld oplgsningsmiddel eller vand i beholderen. Skru beholderen pa igen.

Brug ikke brandbare materialer til renggring.

Saml pistolen igen (fig. 3).

Seet stikket i, teend for maskinen og sprgjt oplgsningsmidlet eller vandet ud i en beholder eller pa
en klud.

Gentag ovenstdende procedure, indtil oplgsningsmidlet eller vandet, der kommer ud af dysen, er
klart.

Sluk maskinen og tag stikket ud.

Skru beholderen af og tgm den. Traek sugeslangen med beholderforseglingen ud.

FORSIGTIG! Renggr aldrig pakninger, membran og dyse eller lufthuller pa sprgjtepistolen med

e
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metalgenstande. Ventilationsslangen og membranen er kun modstandsdygtige over for
oplgsningsmidler i begraeenset omfang. Ma ikke nedsaenkes i oplgsningsmiddel, kun aftgrres.

10) Renggr sprgjtepistolens og beholderens yderside med en klud dyppet i oplgsningsmiddel eller vand.
11) Skru forbindelsesmegtrikken af (fig. 10, 1) og fjern luftdysehaetten (2) og dysen (3). Renggr
luftdyseheaetten og dysen med en bgrste og oplgsningsmiddel eller vand.

VEDLIGEHOLDELSE

ADVARSEL! Anvend aldrig udstyret uden luftfilteret: der kan blive suge snavs ind, som
gdelaegger maskinens funktion. Tag altid stikket ud f@r udskiftning af reservedele.
o  Skift luftfilteret hvis det er snavset (Fig. 9).

e For at lette montering pistolen, skal der pafgres rigeligt smgrefedt (medfglger) pa O-ringen pa
pistolens forside. (Fig. 10, del 4).

KOMPONENTER

Der henvises til Fig. 10.

1 Forbindelsesmgtrik

2 Luftdyseheetten

3 2,6 dyse

4 O-ring

5 Materialevolumenregulering med fjeder, komplet

6 Sprgjtepistolens bagerste del

7 Luftfilter

8 Luftfilterdaeksel

9 Ventil

10 | Sugergr

11 | Beholderforsegling

12 | Beholder med lag

13 | 2,2 dyse

14 | 1,8 dyse

15 | 1,5dyse

16 | Renggringsdyse

17 | Tilslutning til stgvafblaesning

18 | Dyserensernal

19 | Renggringsbgrste

29 | Viskositetsmaler

? MAN 9074717 DK V1
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dysen

PROBLEM ARSAG LBSNING
Der kommer ikke noget Tilstoppet dyse Renggr
materiale ud af Fodergret tilstoppet Renggr

Indstillingen for
materialemangde er drejet
for langt til venstre (-)

Juster mod hgjre (+)

Fgdergret er |gst

Spaend

Der opbygges ikke tryk i

Stram beholderen

beholderen
Materiale drypper Dysne er lgs Spaend
fra dysen Dysen er slidt Udskift

Dysens teetning mangler eller
er slidt

Indsaet intakt dysetaetning

Materiale ophobning ved Renggr
luftdyseheette, dyse eller nal
For grov forstgvning Materialets viskositet for hgj Fortynd

Materialemangde er for stor —
Indstillingen for
materialemangden er drejet
for langt mod hgjre (+)

Juster mod venstre (-)

Dysen er snavset

Renggr

Luftfilter er meget tilsmudset

Udskift

For lavt tryk i beholderen

Stram beholderen

Sprgjtestralen pulserer

Beholderen er ved at Igbe tgr
for materiale

Pafyld mere materiale

Luftfilter er meget tilsmudset

Udskift

Dysens teetning mangler eller
er slidt

Indsaet intakt dysetaetning

Materialet
forarsager "lgbere"

Der er pafgrt for meget
materiale

Drej skruen til justering
af materialemaengden
mod venstre (-)

For meget materiale
(oversprgjtning)

For meget materiale pafgrt

Drej skruen til justering
af materialemaangden
mod venstre (-)

Maling i ventilationsslangen

Membran er tilsmudset

Renggr

Membran er defekt

Udskift

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

17
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

MAN 9074717 DK V1
www.p-lindberg.dk
e-mail: salg@p-lindberg.dk



=/TO0L

TEKNISKE DATA

Maks. viskositet 100 DIN-s
Stregmkilde 220-240V 50 Hz
Strgmforbrug 3A

Vaegt 1,4 kg
BORTSKAFFELSE

13

Apparatet og alt tilbehgr og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

Apparatet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Stgt miljpbeskyttelsen
ved at aflevere apparatet pa en lokal indsamlingsplads eller indhent oplysninger hos en
specialforhandler. Rester af maling og oplgsningsmidler ma ikke haeldes ud i aflgbet, kloaksystemet
eller bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal bortskaffes separat som specialaffald. Veer szerlig

opmarksom pa instruktionerne pa produktemballagen.

o
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING/
EU SAMSVARSERKLARING

Original

C€

Fabrikant:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
6600 Vejen
TIf.: 70212626

E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Erkleerer herved at felgende

Malersprajtepistol, 220-240V
PL varenummer 9074717

maskine:
Malersprajtepistol, 20V - batteri
PL varenummer 9074718
Type / model: PL9074717 / DP-104

PLO074718 / DP-104 B

Er i overensstemmelse med
folgende direktiver:

2006/42/EEC
2014/30/EEC

Anvendte standarder og normer:

EN 62841-1:2015/A11:2022
EN 55014-1:2017/411:2020
EN JEC 55014-2:2021

Dato og ansvarlig underskrift:

Vejen d. 16-01-2026
P. Lindberg A/S

ll e i & A
| | & & 171
N
| in\'f W AN ¢
Morten Trolle =
Direktor

g

Vi forbeholder os ret til uden forudgdende varsel at aendre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.
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Bruksanvisning =ITOOL

(Oversattning av original dansk
bruksanvisning)

Fargsprutpistol, 220-240 V — artikelnr 9074717
Beskrivning: Elektrisk fargspruta med behallare.
Anvandningsomraden: For alla malningsarbeten utomhus och inomhus.

Avsedd anvandning: Produkten far endast anvandas enligt bruksanvisningen — all annan anvandning
anses vara felaktig.

INNEHALL
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ALLMAN INFORMATION <....ovoveveceveete et see e aese et sae s s s s sesasssaesassenassansenees 3
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JUSTERA SPRUTINSTALLNINGEN ....ocvoiveeeticeeeeeeeeeseeaesee et see st asses s senassnannens 14
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INLEDNING

Denna bruksanvisning innehaller en beskrivning av maskinen och de
instruktioner som kravs for saker och korrekt anvandning, samt instruktioner
for dagligt och periodiskt underhall av maskinen.

Handboken kan inte ta hdnsyn till alla situationer som kan uppsta vid
anvandning av maskinen, darfor ar det alltid viktigt att anvdnda sunt fornuft och
vara forsiktig och uppmarksam vid hantering av maskinen. Maskinen far endast
anvandas av personer som har erforderlig fysisk formaga och som har last och
forstatt handboken.

Det ar arbetsgivarens (maskinens dgare) ansvar att se till att alla som ska anvéanda, serva, underhalla
eller reparera maskinen har last och forstatt bruksanvisningen.

Det rekommenderas att endast anvanda reservdelar och tillbehor i original. Anvandning av icke
originaldelar kan vara farligt samt férkorta maskinens livslangd och férsamra dess prestanda.

Dessutom kan reklamationsratten upphéra att galla.

Reklamationsratten upphor att galla vid skador som uppstatt genom att instruktionerna inte foljts,
vid felaktig anvandning av maskinen eller vid dndringar pa maskinen.

Om du har nagra tvivel om tolkningen av bruksanvisningen, kontakta leverantoren.

R —————————
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ALLMAN INFORMATION

Bruksanvisningen ar viktig for saker anvandning av denna maskin och maste alltid forvaras
tillsammans med den och félja med maskinen nar den Ianas ut eller séljs vidare. LAS, FORSTA OCH
FOU anvisningarna i bruksanvisningen innan du anvdnder utrustningen.

lllustrationerna i anvdandarhandboken ar endast vagledande och kan i vissa fall skilja sig fran den
levererade produkten.

Anvandarhandboken har utarbetats i enlighet med maskindirektivet 2006/42/EG och relevanta
tekniska standarder.

Maskinen ar forsedd med sdkerhetsetiketter som maste underhallas och bytas ut nar de inte langre
ar lasbara.

Denna symbol, tillsammans med orden: FARA, VARNING, VARNING, anvands i
bruksanvisningen for att uppmarksamma sdkerheten och driften av maskinen.
Det ar viktigt att folja alla riktlinjer som anges.

FARA — indikerar en mycket farlig situation som, om den inte undviks, KOMMER att leda till dédsfall
eller allvarliga skador.

VARNING — indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till dodsfall
eller allvarliga skador.

FORSIKTIGHET — indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till
mindre eller mattliga skador.

R —————————
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Montering av finfordelaren:

Vrid hallaren moturs och ta bort
fastmuttern, ta bort munstycket och
ersatt det med atomiseraren, och fast
hallaren genom att vrida medurs.

Anvandning av sprutan:
Anvands for rengoring av
svaratkomliga stéllen
(dorr- och fonsterfogar,
dataskap etc.). Kan dven
anvandas for att bldsa
upp strandbollar,
luftmadrasser etc.

e
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Montering av rengoringsmunstycket:

Ta bort hallaren, ta bort spruthuvudet och
munstycket, satt pa rengoringsmunstycket,
satt pa hallaren och dra at den genom att
vrida medurs.

—)

s,

e[
— ) — Q %
| I
e
b
i
Rengoring:
Anslut ena dnden av vattenslangen till
kranen och den andra énden till l
rengdringsmunstycket. Oppna vattnet och

spola igenom sprutpistolen. /

e
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SAKERHETSMARKNING

Denna symbol indikerar en potentiell fara fér anvandaren eller utrustningen. Under
denna symbol finns viktig information om hur du undviker personskador och skador
pa utrustningen.

Risk for elstotar.

Indikerar tips for anvandning och annan sarskilt anvandbar information

P Utrustning och tillbehor som ar markta med denna symbol &r lampliga for
V& anvandning med material med |ag viskositet, sdsom farg och vaggfarg, som ar
7 speciellt tillverkade for detta dandamal. Om materialet ar markt med denna logotyp

ar det sarskilt lampligt for anvandning med relevant utrustning.

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

Las alla sdkerhetsvarningar och alla instruktioner. Om instruktionerna inte féljs
/A\\ A kan det leda till elchock, brand och/eller allvarliga skador. Spara alla varningar

och instruktioner for framtida bruk.

Termen “elverktyg” i varningarna avser ditt ndtdrivna (sladdanslutna) elverktyg eller batteridrivna
(sladdlésa) elverktyg.

SAKERHET PA ARBETSPLATSEN

a) Hall arbetsomradet rent och val upplyst. Oordnade eller mérka omraden kan leda till olyckor.

b) Anvand aldrig utrustningen pa farliga platser dar det finns brandfarliga vatskor, gaser eller damm.
Elverktyg genererar gnistor som kan anténda damm eller dngor.

c) Hall barn och andra personer borta nar du anvdnder elverktyget. Distraktioner kan géra att du
tappar kontrollen éver verktyget.

ELEKTRISK SAKERHET

a) Utrustningens kontakt maste passa i uttaget. Kontakten far inte modifieras pa nagot satt. Anvand
inte adapterkontakter med verktyg som har skyddsjordning. Rdtt kontakt och uttag minskar risken
fér elstétar.

b) Undvik fysisk kontakt med jordade ytor sdsom ror, varmeelement, spisar och kylskap. Risken fér
elstétar 6kar om din kropp dr jordad.

R —————————
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c) Hall utrustningen borta fran regn och fukt. Risken fér elstétar 6kar om vatten tringer in i elektrisk
utrustning.

d) Missbruk inte natsladden genom att bara verktyget i sladden, hdnga det i sladden eller dra i sladden
for att ta bort kontakten. Hall sladden borta fran varme, olja, vassa kanter eller rorliga verktygsdelar.
Skadade eller vridna sladdar ékar risken fér elstétar.

e) Nar du anvadnder ett elverktyg utomhus ska du endast anvdnda forlangningssladdar som ar lampliga
for utomhusbruk. Anvdndning av férldngningssladdar som dr Idmpliga fér utomhusbruk minskar
risken for elstétar.

f)  Om det ar oundvikligt att anvanda verktyget i en fuktig miljé maste en jordfelsbrytare anvandas.
Anvéndning av en jordfelsbrytare eliminerar risken for elstétar.

PERSONLIG SAKERHET

a) Var uppmadrksam. Hall fokus pad uppgiften och anvand sunt fornuft nar du anvander ett elverktyg.
Anvand inte verktyget om du ar trott eller paverkad av droger, alkohol eller mediciner. Ett 6gonblicks
ouppmdrksamhet nér du anvénder verktyget kan leda till allvarliga skador.

b) Anvand personlig skyddsutrustning och alltid skyddsglaségon. Anvéndning av personlig
skyddsutrustning, sésom dammskyddsmask, halkfria skyddsskor, skyddshjdlm eller hérselskydd,
beroende pad typen av elverktyg, minskar risken fér skador.

c) Forhindra oavsiktlig start. Se till att elverktyget ar avstdangt innan du ansluter det till stromkallan,
lyfter det eller bar det. Olyckor kan intréiffa om utrustningen bédrs medan fingret ér pG strémbrytaren
eller om den dr ansluten till strémkdéllan medan den ér péslagen.

d) Tabort alla justeringsverktyg eller skiftnycklar innan du slar pa elverktyget. Ett verktyg eller en
skiftnyckel som Iémnas kvar i en roterande del av verktyget kan orsaka skador.

e) Undvik obekvdma kroppsstéllningar. Se till att du alltid har ett sékert fotfaste och god balans. Detta
sdkerstdller bdttre kontroll Gver verktyget i ovdntade situationer.

f) Barlampliga klader. Bar inte |6sa klader eller smycken. Hall har, klader och handskar borta fran
rorliga delar. Losa klader, smycken eller langt har kan fastna i rorliga delar.

g) Latdiginte luras av en falsk kénsla av sakerhet och tro inte att du star over sakerhetsreglerna for

elverktyg, dven om du har omfattande praktisk erfarenhet och ar val fortrogen med verktyget.
Oférsiktig anvéndning kan leda till allvarliga skador pd en brékdels sekund.

ANVANDNING OCH HANTERING AV ELVERKTYGET

a)

b)

c)

d)

Overbelasta inte verktyget. Anvand det elverktyg som &r avsett fér det arbete som ska utforas. Att
anvanda ratt verktyg for jobbet ger battre resultat och 6kad sékerhet.

Anvand inte elverktyg med defekt strombrytare. Ett elverktyg som inte kan slds pa eller stéingas av dr
farligt och mdste repareras.

Koppla ur verktyget innan du gor nagra justeringar, byter tilloehor eller 1agger undan verktyget.
Denna sdkerhetsatgdrd férhindrar att verktyget startar av misstag.

Forvara elverktyg utom rackhall for barn. Lat inte personer som inte ar bekanta med verktyget eller
som inte har last denna bruksanvisning anvanda det. Elverktyg dr farliga ndr de anvinds av oerfarna
personer.

e
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e) Taval hand om verktyget. Kontrollera att de rérliga delarna fungerar smidigt och inte fastnar, och att
det inte finns nagra trasiga eller skadade delar som kan férsamra verktygets funktion. Lat reparera
skadade delar innan du anvander verktyget. Mdnga olyckor orsakas av ddligt underhdllna elverktyg.

f) Anvand elverktyget, tillbehor, insatsverktyg etc. i enlighet med dessa instruktioner och den aktivitet
som ska utféras. Anvdndning av elverktyg fér andra dndamdél én de avsedda kan leda till farliga
situationer.

g) Hall handtag och greppytor torra, rena och fria fran olja och fett. Hala handtag och greppytor
férhindrar séiker anvindning och kontroll av elverktyget i oférutsedda situationer.

SERVICE

a) Utrustningen far endast repareras av en kvalificerad specialist och endast originalreservdelar far
anvandas. Detta sdkerstdller att verktygets sdkerhet bibehdlls.

b) Om sladden dr skadad méste den bytas ut av en kvalificerad specialist for att séikerheten ska
upprdtthdllas.

SAKERHETSANVISNINGAR FOR SPRUTPISTOLER

e Enheten far inte anvandas pa arbetsplatser som omfattas av explosionsskyddsbestammelser.
e Det farinte finnas nagra antandningskallor, sasom Oppen eld, rok fran tanda
cigaretter, gnistor, glddande tradar, heta ytor etc. i narheten under sprutningen.
e Spraya inte dmnen vars farlighet ar okand.
e Innan du arbetar med sprutpistolen maste kontakten dras ur uttaget.
e Anvand inte sprutpistoler for att spruta brandfarliga amnen.
e Sprutpistoler far inte rengéras med brandfarliga 16sningsmedel.
e Var medveten om de risker som kan uppsta fran den sprutade substansen och f6lj
texten och informationen pa behallarna eller tillverkarens specifikationer.

VAR FORSIKTIG!
Anvand andningsskydd: Angor fran farg och 16sningsmedel &r halsofarliga. Anvand
alltid andningsskydd och arbeta endast i val ventilerade utrymmen eller med extra
ventilationsutrustning. Det rekommenderas att anvdanda arbetsklader, skyddsglaségon,
horselskydd och handskar.

R —————————
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VARNING — RISK FOR PERSONSKADA

Rikta aldrig sprutstralen mot manniskor eller djur.

Tack over eluttag och kontakter. Det finns risk fér elstétar om sprayen kommer in i
eluttaget!

VARNING! Anvand aldrig enheten om munstyckspackningen ar skadad eller saknas. Om
munstyckspackningen saknas eller ar skadad kan vatska tranga in i enheten, vilket 6kar
risken for elstétar. Kontrollera munstyckspackningen fore varje anvandning.

A ds

e Nar du arbetar med utrustningen inomhus eller utomhus, se till att inga l6sningsmedelsangor sugs in
i sprutpistolen.

e Vid arbete utomhus, var uppmarksam pa vindriktningen. Vind kan féra med sig materialet dver langa
avstand och orsaka skador. Vid arbete inomhus, se till att ventilationen ar tillracklig.

e Latinte barn hantera enheten.

e Oppna aldrig enheten sjalv for att utféra reparationer pa det elektriska systemet!

Enheterna far endast anvandas med en fungerande ventil. Om farg stiger upp i
ventilationsslangen maste enheten tas ur drift! Demontera och rengor
ventilationsslangen, ventilen och membranet och byt ut membranet om
nodvandigt.

e Lagg inte ner sprutpistolen.
e Anvand endast originaldelar och originalreservdelar.

BESKRIVNING/LEVERANS INNEFATTAR

Se figur 1.

1. Munstycke 2. Luftkapa

3. Anslutningsmutter 4. Sprutpistolens framre del

5. Avtryckare 6. Sprutpistolens bakre del

7. Materialflodesjustering 8. Luftfilterkapa

9. Strémkabel 10. Behallare

e
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Vatten- och l6sningsmedelsbaserade farger, ytbehandlingar, grundfarger, 2-komponentsfarger,
klara ytbehandlingar, ytbehandlingar for bilar, ytbehandlingar for fordon, flacktatningsmedel och
traskyddsmedel/konserveringsmedel. Alla belaggningsmaterial med roda Perfect Spray-logotypen.

OLAMPLIGA MATERIAL

Véaggfarg utan den roda Perfect Spray-logotypen.
Alkaliska och sura farger. Brandfarliga material.

FORBEREDELSE AV MATERIAL

Det medfodljande spruthuvudet kan anvandas for att spruta outspadd eller latt utspadd
farger, lacker och lasyrer. Detaljerad information finns i tillverkarens tekniska datablad.

1. Ror om materialet och hall dnskad mangd i fargbehallaren.

Rekommenderad utspadning

Lasyrer

Ospadd

Traskyddsmedel, bets, oljor,
desinfektionsmedel, vaxtskyddsmedel.

Ospadd

Farger som innehaller I6sningsmedel och

tjockfilmsglasyrer.

vattenlosliga farger, grundfarger, maskinlack,

Spad med 5-10 %

Vaggfarg med den réda Perfect Spray-
logotypen.

Spad enligt tillverkarens anvisningar.

2. Om transportkapaciteten ar for lag, tillsatt 5-10 % fortunningsmedel steg for steg tills
transportkapaciteten ar tillfredsstallande.

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50
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START

e Innan du ansluter till stromférsorjningen, kontrollera att matningsspanningen éverensstammer med
det varde som anges pa typskylten.

e Skruva loss behallaren fran sprutpistolen.

e Justering av sugslangen. (Fig. 2)
Om sugslangen ar korrekt placerad kan behallarens innehall sprutas ut nastan helt.
Vid arbete pa horisontella féremal: Vrid sugslangen framat. (Fig. 2 A)
Sprutning vid arbete pa foremal éver huvudhojd: Vrid sugslangen bakat. (Fig. 2 B)

e Placera behallaren pa ett papper, hall i det forberedda materialet och skruva fast behallaren pa
sprutpistolen.

e Anslut den framre delen till den bakre delen av pistolen (fig. 3).

e Placera endast enheten pa en plan, ren yta. Annars kan den vélta!

e Tryck pa avtryckaren. Avtryckaren har tva steg. | det férsta steget startas turbinen. Om avtryckaren
trycks in ytterligare transporteras materialet.

e Justera sprutinstéallningen pa sprutpistolen.

JUSTERA SPRUTINSTALLNINGEN

Tre olika sprutstraleinstallningar kan valjas pa sprutpistolen, beroende pa
anvandningsomradet och det objekt som ska sprutas.

Ai:x VARNING! Risk for personskada! Tryck aldrig pa avtryckaren medan du justerar luftkapan.

Vrid luftmunstyckskapan (1) till 6nskad sprutinstallning (pil).

Fig. 4 A = vertikal platt sprutning -> for horisontella ytor

Fig. 4 B = horisontell platt strale -> for vertikala ytor

Fig. 4 C = cirkular strale -> for horn, kanter och svaratkomliga ytor

JUSTERA MATERIALFLODET (FIG. 6)
Justera materialmangden genom att vrida pa reglaget pa sprutpistolens avtryckarskydd.

- svang vanster =>» Mindre materialmangd
+ svang hoger =>» Hogre materialméngd

R —————————
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SPRAYTEKNIK

e Sprutresultatet beror i hog grad pa hur jAmn och ren ytan som ska sprutas ar. Ytan maste darfor
forberedas noggrant och hallas fri fran damm.

e Tack alla ytor som inte ska sprutas.

e Tack dver skruvgangor eller liknande delar pa féremalet i fraga.

e Det rekommenderas att testa sprutpistolen pa kartong eller liknande yta for att hitta ratt instélining.
Viktigt: Borja spraya utanfor malomradet och undvik avbrott inom malomradet.

e Korrekt (fig. 7a) Se till att halla sprutpistolen pa ett jAmnt avstand pa ca 5—15 cm fran malet.

o Felaktigt (fig. 7b) Kraftig sprutdimma, ojamn ytkvalitet.

e For sprutpistolen jamnt 6ver eller upp och ner, beroende pa installningen for sprutmonstret.

e Enjamn rorelse av sprutpistolen ger en jamn ytkvalitet.

e Nar material ansamlas pa munstycket (A) och luftkdpan (B) (fig. 8), rengor bada delarna med
l6sningsmedel eller vatten.

AVBROTT | ARBETET (UPP TILL 4 TIMMAR)

e  Stdng av maskinen.
e Vid arbete med 2-komponentsfarger maste utrustningen rengoras omedelbart.

AVSTANGNING OCH RENGORING

Korrekt rengoring ar en férutsattning for att utrustningen ska fungera problemfritt. Ratten att
reklamera upphor att galla vid felaktig eller utebliven rengéring.

1) Dra ut natsladden ur uttaget. Ventilera behallaren under langre pauser och efter avslutat arbete.
Detta kan goras genom att kort dppna och sedan stanga behallaren eller genom att trycka pa
avtryckaren och lata fargen rinna tillbaka till den ursprungliga fargbehallaren.

2) Demontera sprutpistolen. Tryck kroken (fig. 3 b "klick") Iatt nedat. Vrid pistolens fraimre och bakre
delar mot varandra och separera dem.

3) Skruva av behallaren. Tom eventuellt kvarvarande material tillbaka i materialbehallaren.

4) Hall I6sningsmedel eller vatten i behallaren. Skruva tillbaka behallaren.

Anvand inte brandfarliga material fér rengoring.

5) Montera tillbaka sprutpistolen (fig. 3).

6) Anslut maskinen, sla pa den och spraya l6sningsmedlet eller vattnet i en behallare eller pa en trasa.

7) Upprepa ovanstaende procedur tills [6sningsmedlet eller vattnet som kommer ut ur munstycket ar
klart.

8) Stdng av maskinen och koppla ur den.

9) Skruva av behallaren och tém den. Dra ut sugslangen med behallarens tatning.

VARNING! Rengor aldrig tatningarna, membranet och munstycket eller lufthalen pa sprutpistolen
med

R —————————
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metallféoremal. Ventilationsslangen och membranet dr endast begrdnsat resistenta mot
l6sningsmedel. Doppa dem inte i I6sningsmedel, utan torka endast av dem.

10) Rengor sprutpistolens och behallarens utsida med en trasa doppad i I6sningsmedel eller vatten.
11) Skruva loss anslutningsmuttern (fig. 10, 1) och ta bort luftkdpan (2) och munstycket (3). Rengor
luftkapan och munstycket med en borste och l6sningsmedel eller vatten.

UNDERHALL

VARNING! Anvand aldrig utrustningen utan luftfilter: smuts kan sugas in och skada
maskinen. Koppla alltid bort maskinen fran elnatet innan du byter reservdelar.
e Byt ut luftfiltret om det ar smutsigt (fig. 9).

e For att underlatta monteringen av pistolen, applicera en generts mangd fett (medféljer) pa O-ringen
pa pistolens framsida. (Fig. 10, del 4).

KOMPONENTER
Se fig. 10.
1 Anslutningsmutter
2 Luftmunstyckslock
3 2,6 munstycke
4 O-ring
5 Materialvolymkontroll med fjader, komplett
6 Sprutpistolens bakre del
7 Luftfilter
8 Luftfilterkapa
9 Ventil
10 | Sugror
11 | Behallarens tatning
12 | Behallare med lock
13 | 2.2 munstycke
14 | 1,8 munstycke
15 | 1,5 munstycke
16 | Rengodringsmunstycke
17 | Anslutning for dammutsugning
18 | Munstycksrengoringsnal
19 | Rengoringsborste
29 | Viskositetsmatare

R —————————
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FELSOKNING
PROBLEM ORSAK LOSNING
Inget material kommer ut lgensatt munstycke Rengor
Inget material kommer ut ur Matningsroret ar igensatt Rengor

munstycket

Materialméngdsinstéliningen
har vridits for langt at vanster

(-)

Justera at hoger (+)

Matningsroret sitter |0st

Dra at

Det byggs inte upp nagot tryck
i behallaren

Dra at behallaren

Material droppar
fran munstycket

Munstyckena sitter 10st

Dra at

Munstycket ar slitet

Byt ut

Munstyckstatningen saknas
eller ar sliten

Satt in en intakt
munstyckspackning

Materialansamling vid Rengor
luftmunstyckets lock,
munstycke eller nal

For grov finfordelning Materialets viskositet ar for Spad

hog

Materialmangden ar for hog —
Materialméngdsinstéliningen
har vridits for langt at hoger

(+)

Justera at vanster (-)

Munstycket ar smutsigt

Rengor

Luftfiltret &r mycket smutsigt

Ersatt

For lagt tryck i behallaren

Dra at behallaren

Sprutstralen pulserar

Behallaren haller pa att ta slut
pa material

Fyll pa mer material

Luftfiltret &r mycket smutsigt

Byt ut

Munstyckspackningen saknas
eller ar sliten

Satt in en intakt
munstyckspackning

Materialet
orsakar "rinningar"

For mycket material har
applicerats

Vrid justeringsskruven
mangden material
at vanster (-)

For mycket material
(6versprutning)

For mycket material applicerat

Vrid skruven for att justera
materialmangden
at vanster (-)

Farg i ventilationsslangen

Membranet ar smutsigt

Rengor

Membranet ar defekt

Byt

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50
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TEKNISKA DATA
Max. viskositet 100 DIN
Stromforsorjning 220-240V 50 Hz
Stromforbrukning 3A
Vikt 1,4 kg

AVFALLHANTERING

13

Apparaten och alla tillbehor och forpackningar maste atervinnas pa ett miljovanligt satt.
Apparaten far inte kasseras med hushallsavfall. Stod miljoskyddet genom att lamna
apparaten till en lokal insamlingsplats eller inhdmta information fran en fackhandlare. Farg- och
l6sningsmedelsrester far inte hallas ut i avloppet, i avloppssystemet eller kasseras som
hushallsavfall. De maste kasseras separat som specialavfall. Var sarskilt uppmarksam

pa instruktionerna pa produktférpackningen.

R —————————
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Oversdttning av original dansk EU-férsdkran om éverensstémmelse

g

Tillverkare:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

TIf.: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Harmed forklara att foljande

Fargsprutpistol, 220-240V

maskin: PLart. 9074717
Fargsprutpistol, 20V - batteri
PlLart. 9074718
Type / modell: PL9074717 / DP-104

PLO074718 / DP-104 B

Overensstimmer med féljande
direktiv:

2006/42/EEC
2014/30/EEC

Tillampade standarder och normer:

EN 62841-1:2015/A11:2022
EN 55014-1:2017/411:2020
ENIEC 55014-2:2021

Datum och signatur:

Vejen d.16-01-2026
P. Lindberg A/S

|I J,I'_zf“'?’_. " "-411[‘% Q

Morten Trolle
Direkter

Vi forbehaller oss ratten att dndra de tekniska parametrarna och specifikationerna for denna produkt utan féregaende
meddelande.

P. Lindberg
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DE

Bedienungsanleitung
(Ubersetzung von der original danischen D Tnal

Bedienungsanleitung)

Farbspritzpistole, 220-240V — Artikelnummer 9074717
Beschreibung: Farbspritzpistole mit Behalter, elektrisch.
Anwendungsbereiche: Fir alle Malerarbeiten im AufSen- und Innenbereich.

Bestimmungsgemalle Verwendung: Das Produkt darf nur gemaR der Gebrauchsanweisung
verwendet werden — jede andere Verwendung gilt als unsachgemaRi.
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EINLEITUNG

Diese Gebrauchsanweisung enthilt eine Beschreibung der Maschine und die
notwendigen Anweisungen fir deren sichere und ordnungsgemalie
Verwendung sowie Anweisungen fir die tagliche und regelméaRige Wartung der
Maschine.

Die Gebrauchsanweisung kann nicht alle denkbaren Situationen
bericksichtigen, die bei der Verwendung der Maschine auftreten konnen.
Daher ist es immer wichtig, gesunden Menschenverstand walten zu lassen und
bei der Handhabung der Maschine sorgfaltig und vorsichtig vorzugehen. Die Maschine darf nur von
Personen bedient werden, die Uber die erforderlichen korperlichen Fahigkeiten verfigen und die
Gebrauchsanweisung gelesen und verstanden haben.

Es ist die Pflicht des Arbeitgebers (Eigentimer der Maschine), sicherzustellen, dass alle Personen,
die die Maschine bedienen, warten, instand halten oder reparieren, die Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Es empfiehlt sich, ausschlieSlich Originalersatzteile und -zubehor zu verwenden. Die Verwendung
nicht-originaler Ersatzteile kann gefahrlich sein und die Nutzungsdauer und Leistung des Gerats

beeintrachtigen. AuRerdem kann die Gewahrleistung erléschen.

Falls Anweisungen nicht befolgt werden, das Gerat nicht wie vorgesehen verwendet wird oder
Anderungen am Gerat vorgenommen werden, erlischt die Gewé&hrleistung.

Bei Fragen zur Auslegung der Gebrauchsanweisung wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

R —————————
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ALLGEMEINE INFORMATION

Die Gebrauchsanweisung ist wichtig fir den sicheren Betrieb dieser Maschine und muss immer
zusammen mit dieser aufbewahrt werden und sollte bei Verleih oder Weiterverkauf mit der
Maschine mitgeliefert werden. LESEN, VERSTEHEN UND BEACHTEN Sie die Anweisungen in der
Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Die Abbildungen in der Gebrauchsanweisung dienen als Orientierung und kénnen in einigen Fallen
vom gelieferten Produkt abweichen.

Die Gebrauchsanweisung wurde gemaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und den einschlagigen
technischen Normen erstellt.

Die Maschine ist mit Sicherheitsaufklebern versehen, die gewartet und ersetzt werden mussen,
wenn sie nicht mehr lesbar sind.

Dieses Symbol wird zusammen mit den Worten: GEFAHR, VORSICHT,
WARNUNG in der Gebrauchsanweisung verwendet, um auf die Sicherheit und
den Betrieb der Maschine aufmerksam zu machen. Es ist wichtig, alle
angegebenen Richtlinien zu befolgen.

GEFAHR — weist auf eine sehr gefédhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht abgewendet wird, zum
Tod oder zu schweren Verletzungen FUHREN WIRD.

WARNUNG — weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zum Tod oder zu schweren Verletzungen FUHREN KANN.

VORSICHT — weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu leichten oder mittelschweren Verletzungen filhren KANN.

R —————————
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Montage des Zerstdubers:

Drehen Sie die Halterung gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie die
Haltemutter, entfernen Sie die Dise und
ersetzen Sie sie durch den Zerstauber
und setzen Sie die Halterung durch
Drehen im Uhrzeigersinn wieder auf.

Verwendung des
Zerstaubers:

Wird zur Reinigung
schwer zuganglicher
Stellen (TUr- und
Fensterfugen,
Computergehause usw.)
verwendet. Kann auch
zum Aufblasen von
Schwimmballen,
Luftmatratzen usw.
verwendet werden.

N

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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Montage der Reinigungsdise:

Entfernen Sie die Halterung, entfernen Sie
den Sprihkopf und die Dise, setzen Sie die
Reinigungsdise auf, setzen Sie die Halterung
auf und ziehen Sie sie durch Drehen im
Uhrzeigersinn fest.

—)
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Reinigung:
Verbinden Sie ein Ende des
Wasserschlauchs mit dem Wasserhahn l
und das andere Ende mit der

Reinigungsdise. Drehen Sie das Wasser
auf und spilen Sie die Spritzpistole durch.

e
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SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Symbol weist auf eine potenzielle Gefahr flir den Benutzer oder das Gerat
hin. Unter diesem Symbol finden Sie wichtige Informationen dartber, wie
Verletzungen und Schaden am Gerat vermieden werden kdnnen.

Gefahr eines Stromschlags.

Weist auf Tipps zur Verwendung und andere besonders nitzliche Informationen hin

P Gerate und Zubehorteile, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, eignen sich
Y & fur die Verwendung mit Materialien mit niedriger Viskositat wie Farben und
Wandfarben, die speziell fiir diesen Zweck hergestellt wurden. Wenn das Material
) mit diesem Logo gekennzeichnet ist, eignet es sich besonders fiir die Verwendung
mit den entsprechenden Geréaten.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die Nichtbeachtung der
/A\\ /A\ Anweisungen kann zu Stromschlagen, Branden und/oder schweren

Verletzungen fiihren. Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen fiir
den spateren Gebrauch auf.

Der Begriff , Elektrowerkzeug“ in den Warnhinweisen bezieht sich auf Ihr netzbetriebenes
(kabelgebundenes) Elektrowerkzeug oder Ihr akkubetriebenes (kabelloses) Elektrowerkzeug.

SICHERHEIT AM ARBEITSPLATZ

a) Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder schlechte Beleuchtung
kénnen zu Unfdllen fiihren.

b) Verwenden Sie das Gerat niemals in gefahrlichen Umgebungen, in denen brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Staub vorhanden sind. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub oder Démpfe
entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen fern, wenn Sie das Elektrowerkzeug verwenden. Durch
Ablenkung kann die Kontrolle liber das Werkzeug verloren gehen.

R —————————
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ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker des Gerats muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise modifiziert
werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker mit Schutzkontaktsteckern. Der richtige Stecker und
die richtige Steckdose verringern das Risiko eines Stromschlags.

b) Vermeiden Sie den physischen Kontakt mit geerdeten Oberflachen wie Rohrleitungen,
Heizelementen, Herden und Kihlschranken. Die Gefahr eines Stromschlags steigt, wenn der Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie das Gerdt von Regen und Feuchtigkeit fern. Die Gefahr eines Stromschlags steigt, wenn
Wasser in das elektrische Gerdt eindringt.

d) Missbrauchen Sie das Netzkabel nicht, indem Sie das Werkzeug am Kabel tragen, es am Kabel
aufhiangen oder am Kabel ziehen, um den Stecker zu entfernen. Halten Sie das Kabel von Hitze, O,
scharfen Kanten oder beweglichen Werkzeugteilen fern. Beschddigte oder verdrehte Kabel erh6hen
das Risiko eines Stromschlags.

e) Wenn das Elektrowerkzeug im Freien verwendet wird, dirfen nur Verldngerungskabel verwendet
werden, die fir den AulRenbereich geeignet sind. Die Verwendung eines fiir den Aufsenbereich
geeigneten Verldngerungskabels verringert die Gefahr eines Stromschlags.

f)  Wenn die Verwendung des Werkzeugs in einer feuchten Umgebung unvermeidbar ist, muss ein
Fehlerstromschutzschalter verwendet werden. Die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters
beseitigt die Gefahr eines Stromschlags.

PERSONENSICHERHEIT

a) Seien Sie aufmerksam. Konzentrieren Sie sich auf die Aufgabe und handeln Sie mit gesundem
Menschenverstand, wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug arbeiten. Verwenden Sie das Werkzeug
nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit wihrend der Verwendung des Werkzeugs kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausristung und immer eine Schutzbrille. Die Verwendung von
personlicher Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfesten Sicherheitsschuhen, Schutzhelm oder
Gehdérschutz, je nach Art des Elektrowerkzeugs, verringert das Verletzungsrisiko.

c) Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Starten. Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung anschlielen, anheben oder tragen. Unfdlle
kénnen passieren, wenn das Gerdt mit einem Finger am Schalter getragen oder bei eingeschaltetem
Zustand an die Steckdose angeschlossen wird.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder ein Schraubenschliissel, der in einem rotierenden Teil des Werkzeugs
steckt, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie unnatirliche Arbeitshaltungen. Achten Sie darauf, dass Sie jederzeit sicher stehen
und ein gutes Gleichgewicht haben. So haben Sie in unerwarteten Situationen eine bessere Kontrolle
iiber das Werkzeug.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine lose sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose sitzende Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kdnnen sich in beweglichen Teilen verfangen.
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Lassen Sie sich nicht von einem falschen Geflihl der Sicherheit tduschen und glauben Sie nicht, dass
Sie Uber die Sicherheitsvorschriften fir Elektrowerkzeuge erhaben sind, auch wenn Sie Gber
langjahrige praktische Erfahrung verfiigen und mit dem Werkzeug vertraut sind. Unvorsichtiger
Gebrauch kann in Bruchteilen von Sekunden zu schweren Verletzungen fiihren.

VERWENDUNG UND HANDHABUNG DES ELEKTROWERKZEUGS

a)

b)

c)

d)

e)

1)

g)

Uberlasten Sie das Werkzeug nicht. Verwenden Sie das fiir die auszufiihrende Arbeit vorgesehene
Elektrowerkzeug. Die Verwendung des richtigen Werkzeugs fur die jeweilige Aufgabe sorgt sowohl
flr ein besseres Ergebnis als auch fir mehr Sicherheit.

Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
ein- oder ausschalten ldsst, ist gefédhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie Einstellungen am Werkzeug vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Werkzeug weglegen. Diese Sicherheitsmafsnahme verhindert ein
unbeabsichtigtes Starten des Werkzeugs.

Bewahren Sie Elektrowerkzeuge so auf, dass sie fir Kinder unzuganglich sind. Lassen Sie Personen,
die mit dem Werkzeug nicht vertraut sind oder diese Anleitung nicht gelesen haben, das Werkzeug
nicht benutzen. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Behandeln Sie das Werkzeug mit Sorgfalt. Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile reibungslos
funktionieren und nicht klemmen und ob Teile beschadigt oder defekt sind, die die Funktion des
Werkzeugs beeintrachtigen konnten. Lassen Sie beschéadigte Teile reparieren, bevor Sie das
Werkzeug verwenden. Viele Unfdlle sind auf schlecht gewartete Elektrowerkzeuge zuriickzuftihren.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Instruktionen und der auszufhrenden Tatigkeit. Die Verwendung von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Zwecke kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Glatte Griffe und
Grifffldchen beeintrdchtigen die sichere Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

WARTUNG

a)

b)

Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Fachmann repariert werden, und es dirfen nur
Originalersatzteile verwendet werden. Dadurch wird die Sicherheit des Werkzeugs gewdhrleistet.
Wenn das Kabel beschddigt ist, muss es von einem qualifizierten Fachmann ausgetauscht werden,
um die Sicherheit zu gewdhrleisten.

e
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SICHERHEITSHINWEISE FUR SPRITZPISTOLEN

e Das Gerat darf nicht an Arbeitsplatzen verwendet werden, die den Explosionsschutzbestimmungen
unterliegen.

e Esdirfen keine Zindquellen wie z. B. offenes Feuer, Rauch von brennenden
Zigaretten, Funken, gliihende Drahte, heilSe Oberflachen usw. in der Nahe wahrend des
Spruhvorgangs vorhanden sein.

e Sprihen Sie keine Substanzen, deren Gefahrenpotenzial nicht bekannt ist.

e Vor Arbeiten an der Spritzpistole muss der Stecker aus der Steckdose gezogen werden.

e Verwenden Sie Spritzpistolen nicht zum Spritzen von brennbaren Stoffen.

e Spritzpistolen dirfen nicht mit brennbaren Lésungsmitteln gereinigt werden.

e Beachten Sie die Gefahren, die von der gespritzten Substanz ausgehen kdénnen, und halten Sie sich
an
den Text und die Angaben auf den Behaltern oder die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen.

VORSICHT!
Atemschutz verwenden: Dampfe von Farben und Lésungsmitteln sind
gesundheitsschadlich. Tragen Sie immer Atemschutz und arbeiten Sie nur in gut
belUfteten Rdumen oder mit zusatzlicher Beliftungsausriistung. Es wird empfohlen,
Arbeitskleidung, Schutzbrille, Gehérschutz und Handschuhe zu tragen.

VORSICHT — VERLETZUNGSGEFAHR

Richten Sie den Sprihstrahl niemals auf Menschen oder Tiere.

Steckdosen und Stecker missen abgedeckt werden. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags, wenn Sprihmittel in die Steckdose gelangt!

ACHTUNG! Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn die Disendichtung beschadigt ist
oder fehlt. Wenn die Disendichtung fehlt oder beschadigt ist, kann Fliissigkeit in das
Gerit eindringen, was die Gefahr eines Stromschlags erhéht. Uberpriifen Sie die
Disendichtung vor jedem Gebrauch.

L ds

e Bei Arbeiten mit dem Gerat im Innen- und Aulenbereich muss sichergestellt werden, dass keine
Losungsmitteldampfe in die Spritzpistole gesaugt werden.

e Bei Arbeiten im Freien ist auf die Windrichtung zu achten. Wind kann das Material Gber groRRere
Entfernungen transportieren und dadurch Schdden verursachen. Bei Arbeiten in Innenrdumen ist fur
ausreichende Bellftung zu sorgen.

e Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat hantieren.

e Offnen Sie das Gerat niemals selbst, um Reparaturen am elektrischen System durchzufiihren!

R —————————
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Die Gerate dirfen nur mit einem funktionsfahigen Ventil verwendet werden. Wenn
Farbe in den Liftungsschlauch steigt, muss das Gerat auRer Betrieb genommen werden!
Demontieren und reinigen Sie den Liftungsschlauch, das Ventil und die Membran und
ersetzen Sie die Membran, falls notwendig.

o Legen Sie die Spritzpistole nicht ab.
e Verwenden Sie nur Originalzubehdr und -Ersatzteile.

BESCHREIBUNG/LIEFERUMFANG

Siehe Abbildung 1.

1. Dise 2. Luftdisenkappe

3. Verbindungsmutter 4. Vorderteil der Spritzpistole
5. Abzug 6. Hinterer Teil der Spritzpistole
7. Einstellung der Materialmenge 8. Luftfilterabdeckung

9. Netzkabel 10. Behadlter

GEEIGNETE MATERIALIEN

Wasser- und ldsungsmittelbasierte Farben, Oberflachenbehandlungen, Grundierungen, 2-
Komponentenfarben, klare Oberflaichenbehandlungen, Oberflaichenbehandlungen flr Autos,
Beizversiegelungen und Holzversiegelungen/Konservierungsmittel. Alle Beschichtungsmaterialien
mit dem roten Perfect Spray-Logo.

UNGEEIGNETE MATERIALIEN

e Wandfarben ohne das rote Perfect Spray-Logo.
e Alkalische und saure Farben. Brennbare Materialien.

R —————————
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VORBEREITUNG DER MATERIALIEN

Der mitgelieferte Spriihkopf kann zum Sprihen von unverdinnten oder leicht verdiinnten
Farben, Lacke und Lasuren zu sprihen. Detaillierte Informationen finden Sie im technischen
Datenblatt des Herstellers.

1. Rihren Sie das Material um und gielRen Sie die erforderliche Menge in den Farbbehalter.

Empfohlene Verdiinnung

Lasuren Unverdinnt
Holzschutzmittel, Beizen, Ole, Unverdlinnt
Desinfektionsmittel, Pflanzenschutzmittel.

Lacke, die Loésungsmittel und Mit 5-10 % verdinnen

wasserlosliche Farben, Grundierungen,
Maschinenlacke, Dickschichtglasuren.
Wandfarben mit dem roten Perfect Spray-Logo. | Verdlinnen Sie gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

2. Wenn die Transportkapazitat zu gering ist, 5-10 % Verdinnung schrittweise hinzufligen, bis
die Forderleistung zufriedenstellend ist.

INBETRIEBNAHME

e Vor dem AnschlieSen an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die
Versorgungsspannung mit dem auf dem Typenschild angegebenen Wert Gbereinstimmt.

e Schrauben Sie den Behalter von der Spritzpistole ab.

e Finstellung des Saugschlauchs. (Abb. 2)
Wenn der Saugschlauch richtig positioniert ist, kann der Behalterinhalt nahezu riickstandsfrei
verspritzt werden.
Bei Arbeiten an liegenden Gegenstanden: Saugschlauch nach vorne drehen. (Abb. 2 A)
Spritzarbeiten bei Arbeiten an Gegenstanden Uber Kopfhohe: Drehen Sie den Saugschlauch nach
hinten. (Abb. 2 B)

e Stellen Sie den Behalter auf ein Stiick Papier, fillen Sie das vorbereitete Material ein und schrauben
Sie den Behalter fest auf die Spritzpistole.

e Verbinden Sie den vorderen Teil mit dem hinteren Teil der Pistole (Abb. 3).

e Stellen Sie das Geréat nur auf eine ebene, saubere Flache. Sonst kann es umkippen!

e Ziehen Sie den Abzug. Der Abzug hat zwei Stufen. In der ersten Stufe wird die Turbine gestartet.
Wenn der Abzug weiter gedriickt wird, wird das Material transportiert.

e Stellen Sie die Spriiheinstellung an der Spritzpistole ein.

R —————————
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EINSTELLEN DER SPRUHEINSTELLUNG

Je nach Anwendung und zu besprithendem Objekt kdnnen drei Spriihstrahleinstellungen gewahlt
werden.

Aif WARNUNG! Verletzungsgefahr! Driicken Sie niemals den Abzug, wahrend die

Luftdisendise eingestellt wird.

Drehen Sie die Luftdisenkappe (1) auf die gewlnschte Spriheinstellung (Pfeil).

Abb. 4 A = vertikaler Flachstrahl -> fur horizontale Flachen
Abb. 4 B = horizontaler Flachstrahl =» fur vertikale Oberflachen
Abb. 4 C = kreisformiger Strahl -> fir Ecken, Kanten und schwer zugéngliche Oberflachen

EINSTELLUNG DER MATERIALMENGE (ABB. 6)
Stellen Sie die Materialmenge ein, indem Sie den Regler am Abzugbligel der Spritzpistole drehen.

- nach links drehen =>» Geringere Materialmenge
+ Nach rechts drehen =» Hohere Materialmenge

SPRITZTECHNIK

e Das Spritzergebnis hangt in hohem MaRe von der Glatte und Sauberkeit der zu besprihenden
Oberflache ab. Die Oberflache muss daher sorgfiltig vorbereitet und staubfrei gehalten werden.

e Decken Sie alle Oberflachen ab, die nicht bespriht werden sollen.

e Decken Sie Schraubengewinde oder dhnliche Teile des betreffenden Objekts ab.

e Es wird empfohlen, die Spritzpistole auf Karton oder einer ahnlichen Oberflache zu testen, um die
richtige Einstellung zu finden.
Wichtig: Beginnen Sie aulRerhalb des Zielbereichs mit dem Sprihen und vermeiden Sie
Unterbrechungen innerhalb des Zielbereichs.

e Richtig (Abb. 7a) Halten Sie die Spritzpistole in einem gleichmaRigen Abstand von ca. 5-15 cm zum
Ziel.

e Falsch (Abb. 7b) Starker Spriihnebel, ungleichmaRige Oberflachenqualitat.

e Bewegen Sie die Spritzpistole je nach Spritzmustereinstellung gleichmaRig quer oder auf und ab.

e Eine gleichmaRige Bewegung der Spritzpistole fihrt zu einer gleichmaligen Oberflachenqualitat.

e Wenn sich Material auf der Duse (A) und der Luftdisenkappe (B) ansammelt (Abb. 8), missen beide
Teile mit Lésungsmittel oder Wasser gereinigt werden.

e
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UNTERBRECHUNG DER ARBEIT (BIS ZU 4 STUNDEN)

e Schalten Sie die Maschine aus.
e Bei der Arbeit mit 2-Komponenten-Lacken muss das Gerat sofort gereinigt werden.

ABSCHALTEN UND REINIGEN

Die ordnungsgemale Reinigung ist Voraussetzung fir einen stérungsfreien Betrieb des Gerats. Bei
unsachgemaller oder unterlassener Reinigung erlischt das Reklamationsrecht.

1) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. Entliiften Sie den Behalter bei langeren Pausen und nach
Beendigung der Arbeit. Dies kann durch kurzes Offnen und anschlieRendes SchlieRen des Behélters
oder durch Ziehen am Abzug und Zuricklaufenlassen der Farbe in den Original-Farbbehélter
erfolgen.

2) Zerlegen Sie die Spritzpistole. Driicken Sie den Haken (Abb. 3 b ,Klick”) leicht nach unten. Drehen
Sie den vorderen und hinteren Teil der Pistole gegeneinander und nehmen Sie sie auseinander.

3) Schrauben Sie den Behalter ab. Leeren Sie eventuell verbleibendes Material zurtick in den
Materialbehalter.

4) GieRen Sie Losungsmittel oder Wasser in den Behalter. Schrauben Sie den Behélter wieder auf.
Verwenden Sie keine brennbaren Materialien zur Reinigung.

5) Setzen Sie die Pistole wieder zusammen (Abb. 3).

6) Stecken Sie den Stecker ein, schalten Sie das Gerat ein und spritzen Sie das Losungsmittel oder
Wasser in einen Behélter oder auf ein Tuch.

7) Wiederholen Sie den oben beschriebenen Vorgang, bis das aus der Dise austretende Losungsmittel
oder Wasser klar ist.

8) Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Stecker.

9) Schrauben Sie den Behalter ab und leeren Sie ihn. Ziehen Sie den Saugschlauch mit der
Behalterdichtung heraus.

VORSICHT! Reinigen Sie Dichtungen, Membran und Dise oder die Luftlécher der Spritzpistole
niemals mit

Metallgegenstdanden. Der Bellftungsschlauch und die Membran sind nur begrenzt
l6sungsmittelbestandig. Nicht in Losungsmittel eintauchen, nur abwischen.

10) Reinigen Sie die AuRRenseite der Spritzpistole und des Behalters mit einem in Losungsmittel oder
Wasser getrankten Tuch.

11) Schrauben Sie die Verbindungsmutter (Abb. 10, 1) ab und entfernen Sie die Luftdisenkappe (2) und
die Duse (3). Reinigen Sie die Luftdisenkappe und die Dise mit einer Birste und Losungsmittel oder

Wasser.
e
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WARTUNG

A

Austausch von Ersatzteilen immer den Stecker.

e Wechseln Sie den Luftfilter, wenn er verschmutzt ist (Abb. 9).
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WARNUNG! Verwenden Sie das Gerat niemals ohne Luftfilter: Es kann Schmutz
angesaugt werden, der die Funktion der Maschine beeintrachtigt. Ziehen Sie vor dem

e Um die Montage der Pistole zu erleichtern, muss reichlich Schmierfett (im Lieferumfang enthalten)

auf den O-Ring an der Vorderseite der Pistole aufgetragen werden. (Abb. 10, Teil 4).

KOMPONENTEN
Siehe Abb. 10.
1 Verbindungsmutter
2 Luftdisenkappe
3 2,6 Duse
4 O-Ring
5 Materialvolumenregulierung mit Feder, komplett
6 Hinterer Teil der Spritzpistole
7 Luftfilter
8 Luftfilterabdeckung
9 Ventil
10 | Saugrohr
11 | Behélterdichtung
12 | Behalter mit Deckel
13 | 2,2 Dise
14 | 1,8 Dise
15 | 1,5 Dise
16 | Reinigungsdise
17 | Staubblas-/Aufblasadapter
18 | Disensauberungsnadel
19 | Reinigungsbulrste
29 | Viskositatsbecher
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FEHLERSUCHE
PROBLEM URSACHE LOSUNG
Es kommt kein Verstopfte Dise Reinigen
Material aus der Zufuhrrohr verstopft Reinigen

Dise

Die Einstellung fur die
Materialmenge ist zu weit
nach links (-) gedreht

Nach rechts drehen (+)

Das ZufUhrrohr ist locker

Festziehen

Es baut sich kein Druck im
Behalter auf

Behalter festziehen

Material tropft
aus der Dise

Die Dusen sind locker

Festziehen

Die Duse ist verschlissen

Ersetzen

Die Dichtung der Diise fehlt
oder ist verschlissen

Setzen Sie eine intakte
Disendichtung ein

Materialansammlung an Reinigen
LuftdUsenkappe, Dise oder
Nadel

Zu grobe Zerstdubung Die Viskositat des Materials ist | Verdinnen

zu hoch

Materialmenge ist zu grols —
Die Einstellung fur die
Materialmenge ist zu weit
nach rechts (+) gedreht

Nach links einstellen (-)

Die Dise ist verschmutzt

Reinigen

Luftfilter ist stark verschmutzt

Ersetzen

Zu niedriger Druck im Behalter

Behalter festziehen

Der Sprihstrahl pulsiert

Der Behélter ist fast leer

Flllen Sie mehr Material nach

Luftfilter ist stark verschmutzt

Ersetzen

Die Dichtung der Dise fehlt
oder ist verschlissen

Setzen Sie eine intakte
Disendichtung ein

Das Material
verursacht ,Laufer”

Es wurde zu viel Material
aufgetragen

Drehen Sie die
Einstellschraube
der Materialmenge
nach links (-)

Zu viel Material
(Uberspritzung)

Zu viel Material aufgetragen

Drehen Sie die Schraube zur
Einstellung

der Materialmenge

nach links (-)

Farbe im Beltftungsschlauch

Membran verschmutzt

Reinigen

Membran ist defekt

Ersetzen
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TECHNISCHE DATEN

Max. Viskositat 100 DIN-s
Stromquelle 220-240V 50 Hz
Stromverbrauch 3A

Gewicht 1,4 kg
ENTSORGUNG

X

Das Gerat und samtliches Zubehdr und Verpackungsmaterial missen auf

umweltfreundliche Weise recycelt werden.

Das Gerat darf nicht mit dem Hausmll entsorgt werden. Unterstltzen Sie den Umweltschutz,
indem Sie das Gerat bei einer ortlichen Sammelstelle abgeben oder sich bei einem Fachhandler
informieren. Farbreste und Losungsmittel dirfen nicht in den Abfluss, die Kanalisation oder den
Hausmull gelangen. Sie missen separat als Sondermiill entsorgt werden. Beachten Sie
insbesondere

auf die Anweisungen auf der Produktverpackung.

e
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Ubersetzung von der original danischen EU-Konformitatserklarung

C€

Hersteller:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

TIf.: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Hiermit wird bestdtigt dass die

Farbspritzpistole, 220-230V

folgenden PL Artikelnummer 9074717
Maschine:
Farbspritzpistole, 20V, Akku
PL artikelnummer 9074718
Typ / Modell: PL9074717 / DP-104

PLO074718 / DP-104 B

Entspricht den folgenden
Richtlinien:

2006/42/EEC
2014/30/EEC

Angewandte Standards und
Normen:

EN 62841-1:2015/A11:2022
EN 55014-1:2017/411:2020
ENIEC 55014-2:2021

Datum und Unterschrift:

Vejen d. 16-01-2026
P. Lindberg A/S
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Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Parameter und Spezifikationen dieses Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu
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EN

Instructions for use DTU”’_

(Translation of original Danish Instructions
For use)

Paint spray gun, 220-240V - item no. 9074717
Description: Paint spray gun with container, electric
Areas of application: For all outdoor and indoor painting tasks

Intended use: The product may only be used as described in the instructions for use —any other use
is considered incorrect.
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INTRODUCTION

This manual contains a description of the machine and the instructions
necessary for its safe and correct use, as well as instructions for daily and
periodic maintenance of the machine.

The manual cannot consider all possible situations that may arise during use of
the machine, so it is always important to use common sense and be careful and
cautious when handling the machine. The machine may only be used by
persons who have the required physical abilities and who have read and
understood the manual.

It is the responsibility of any employer (the owner of the machine) to ensure that everyone who is
to operate, service, maintain or repair the machine has read and understood the operating
instructions.

It is recommended to use only original spare parts and accessories. The use of non-original
components can be hazardous and may reduce the machine’s performance and service life.
Furthermore, using non-original parts may void the machine’s warranty.

The warranty will also be void if damage occurs due to failure to follow the operating instructions,
incorrect use, or unauthorized modifications to the machine.

If you have any doubts about the interpretation of the operating instructions, please contact the
supplier.

R —————————
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GENERAL INFORMATION

The operating instructions are important for the safe operation of this machine and must always be
kept with it and should accompany the machine when it is loaned or resold. READ, UNDERSTAND
AND FOLLOW the instructions in the operating instructions before using the equipment.

The illustrations in the user manual are for guidance only and may in some cases differ from the
product supplied.

The user manual has been prepared in accordance with the Machinery Directive 2006/42/EC and
the relevant technical standards.

The machine is equipped with safety labels that must be maintained and replaced when they are no
longer legible.

This symbol, together with the words: DANGER, CAUTION, WARNING, is used
in the user manual to draw attention to the safety and operation of the
machine. It is important to follow all the guidelines provided.

DANGER - indicates a very dangerous situation which, if not avoided, WILL result in death or serious
injury.

WARNING - indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, COULD result in death
or serious injury.

CAUTION - indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, COULD result in minor
or moderate injury.

R —————————
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Replacement instructions for blowing
dust joint: if the counter is rotated
counterclockwise, remove the pressing
nut, remove the spray head, replace the
dust blowing connector, and press the
black pressed mother clockwise.

Instructions for dust
blowing / inflation:

It is used to clean and
narrow gaps (such as door
and window seams,
computer chassis, etc.),
and can also bhe used for
inflation, such as yoga ball,
air cushion bed, children's
toys, efc.

AN J/

R —————————
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Cleaning connector replacement instructions:
If the figure is counterclockwise, remove the
pressing nut, remove the spray head and nozzle,
replace the cleaning joint, and tighten the fastening
nut clockwise.
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Cleaning instructions:

One end of the water pipe is connected to the l
tap, and the other end is connected to the
cleaning joint. Turn on the tap to flush the !
intemal channel of the gun body.

R —————————
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SAFETY LABELS

This symbol indicates a potential hazard to the user or equipment. Below this
symbol, you will find important information on how to avoid personal injury and
damage to the equipment.

Danger of electric shock.

Indicates tips for use and other particularly useful information

P Equipment and accessories marked with this symbol are suitable for use with low-
V& viscosity materials such as paint and wall paint, specially made for this purpose. If
7 the material is marked with this logo, it is particularly suitable for use with the

relevant equipment.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the instructions
/A\\ A may result in electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and

instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-
operated (cordless) power tool.

SAFETY IN THE WORKPLACE

a) Keep your work area clean and well lit. Cluttered or dark areas can lead to accidents.

b) Never use equipment in hazardous areas containing flammable liquids, gases or dust. Power tools
generate sparks that can ignite dust or vapours.

c) Keep children and other people away when using the power tool. Distractions can cause you to lose
control of the tool.

ELECTRICAL SAFETY

a) The equipment plug must fit the socket. The plug may not be modified in any way. Do not use
adapter plugs with tools that have protective grounding. The correct plug and socket reduce the risk
of electric shock.

b) Avoid physical contact with earthed surfaces such as pipes, heating elements, stoves and
refrigerators. The risk of electric shock increases if your body is earthed.

R —————————
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c) Keep the equipment away from rain and moisture. The risk of electric shock increases if water enters
electrical equipment.

d) Do not misuse the power cord by carrying the tool by the cord, hanging it on the cord, or pulling on
the cord to remove the plug. Keep the cord away from heat, oil, sharp edges, or moving tool parts.
Damaged or twisted cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use only extension cords suitable for outdoor use. Use of
extension cords suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) Ifitis unavoidable to use the tool in a damp environment, a residual current device must be used.
Using a residual current device eliminates the risk of electric shock.

PERSONAL SAFETY

a) Be alert. Stay focused on the task and use common sense when operating a power tool. Do not use
the tool if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating the tool can result in serious injury.

b) Wear personal protective equipment and always wear safety glasses. The use of personal protective
equipment, such as a dust mask, non-slip safety shoes, a safety helmet or ear protection, depending
on the type of power tool, reduces the risk of injury.

c) Prevent accidental starting. Make sure the power tool is switched off before connecting it to the
power supply, lifting it or carrying it. Accidents can occur if the equipment is carried while your finger
is on the switch or if it is plugged into the power supply while it is switched on.

d) Remove any setting tools or wrenches before switching the power tool on. A tool or wrench left in a
rotating part of the tool may result in injury.

e) Avoid unnatural posture. Make sure you have a secure footing and good balance at all times. This
will ensure better control of the tool in unexpected situations.

f) Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothing, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

g) Do not be fooled by a false sense of security and do not believe that you are above the safety rules

for power tools, even if you have extensive practical experience and are familiar with the tool.
Careless use can lead to serious injury in a fraction of a second.

USE AND HANDLING OF THE POWER TOOL

a) Do not overload the tool. Use the power tool that is designed for the work to be done. Using the
correct tool for the job will give you better results and increased safety.
b) Do not use power tools with a defective switch. A power tool that cannot be switched on or off is
dangerous and must be repaired.
c) Remove the plug from the socket before carrying out tool settings, changing accessories or putting
the tool away. This precautionary measure prevents unintentional starting of the tool.
d) Store power tools out of the reach of children. Do not allow persons unfamiliar with the tool or who
have not read this manual to use it. Power tools are dangerous when used by inexperienced persons.
10 MAN 9074717 EN V1
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e) Take proper care of your tools. Check whether the moving parts function trouble-free and do not
jam, whether parts are broken or damaged so that the tool function is impaired. Have damaged
parts repaired before using the tool. Many accidents have their origin in power tools that have been
maintained badly.

f) Use the power tool, accessories, insert tools, etc. in accordance with these instructions and the
activity to be performed. Using power tools for purposes other than those intended can lead to
dangerous situations.

g) Keep handles and gripping surfaces dry, clean and free of oil and grease. Slippery handles and
gripping surfaces prevent safe operation and control of the power tool in unforeseen situations.

SERVICE

a) The equipment must only be repaired by a qualified specialist and only original spare parts must be
used. This ensures that the safety of the tool is maintained.
b) If the cord is damaged, it must be replaced by a qualified specialist to maintain safety.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR SPRAY GUNS

e The device must not be used in workplaces subject to explosion protection regulations.
e There must be no sources of ignition, such as open flames, smoke from lit
cigarettes, sparks, glowing wires, hot surfaces, etc. in the vicinity during spraying.
e Do not spray substances whose hazard potential is unknown.
e Before working on the spray gun, the plug must be removed from the socket.
e Do not use spray guns to spray flammable substances.
e Spray guns must not be cleaned with flammable solvents.
e Be aware of the hazards that may arise from the sprayed substance and observe
the text and information on the containers or the specifications provided by the manufacturer.

CAUTION!
Wear respiratory protection: Vapours from paint and solvents are harmful to health.
Always wear respiratory protection and only work in well-ventilated areas or with
supplementary ventilation equipment. It is advisable to wear work clothes, safety
goggles, ear protection and gloves.
R —————————
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CAUTION — RISK OF PERSONAL INJURY

Never point the spray jet at people or animals.

Cover electrical sockets and plugs. There is a risk of electric shock if spray enters the
socket!

WARNING! Never use the device if the nozzle seal is damaged or missing. If the nozzle
seal is missing or damaged, liquid may enter the device, increasing the risk of electric
shock. Check the nozzle seal before each use.

A s

e When working with the equipment indoors or outdoors, ensure that no solvent vapours are sucked
into the spray gun.

e When working outdoors, pay attention to the wind direction. Wind can carry the material over long
distances and cause damage. When working indoors, ensure adequate ventilation.

e Do not allow children to handle the device.

e Never open the device yourself to carry out repairs on the electrical system!

The devices may only be used with a functioning valve. If paint rises into the
ventilation hose, the device must be taken out of service! Disassemble and clean
the ventilation hose, valve and membrane, and replace the membrane if necessary.

¢ Do not lay the spray gun down.
e Only use original accessories and spare parts.

R —————————
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DESCRIPTION/SCOPE OF DELIVERY

See Figure 1.
1. Nozzle 2. Aircap
3. Union nut 4. Front part of spray gun
5. Trigger 6. Rear part of the spray gun
7. Material flow adjustment 8. Air filter cover
9. Power cord 10. Container

SUITABLE MATERIALS

Water- and solvent-based paints, finishes, primers, 2-component paints, clear finishes, automotive
finishes, staining sealers and wood sealer-preservatives.
All coating materials with the red Perfect Spray logo

UNSUITABLE MATERIALS

Wall paint without the red Perfect Spray logo.

Alkaline and acidic paints. Flammable materials.

PREPARATION OF MATERIALS

The enclosed spray attachment can be used to spray paints, varnishes and glazes that are

undiluted or slightly diluted.. Detailed information can be found in the manufacturer's technical
data sheet.

1. Stir the material and pour the required amount into the paint container.

Recommended dilution

Glazes Undiluted

Wood preservatives, mordants, oils, Undiluted
disinfectants, plant protection products.

Paints containing solvents and Dilute with 5-10%

water-soluble paints, primers, machine
varnishes, thick film glazes.

Wall paint with the red Perfect Spray logo. Dilute according to the manufacturer's
instructions.

R —————————
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2. If the convey capacity is too low, add 5-10% thinner step by step until the convey capacity is
satisfactory.

START-UP

e Before connecting to the mains supply, ensure that the supply voltage is identical to the value stated
on the rating plate.

e Unscrew the container from the spray gun.

e Aligning the suction tube. (Fig. 2)
If the suction tube is positioned correctly, the contents of the container can be sprayed out almost
completely.
When working on horizontal objects: Turn the suction tube forwards. (Fig. 2 A)
Spraying when working on objects above head height: Turn the suction tube backwards. (Fig. 2 B)

e Place the container on a piece of paper, pour in the prepared material and screw the container onto
the spray gun.

e Connect the front part to the rear part of the gun (Fig. 3).

e Only place the device on a flat, clean surface. Otherwise, it may tip over!

e Pull the trigger guard. The trigger has two stages. In the first stage, the turbine is started. If the
trigger is pressed further, the material is transported.

e Adjust the spray setting on the spray gun.

ADJUSTING THE SPRAY SETTING

Three different spray jet settings can be selected on the spray gun, depending on the application
and the object to be sprayed.

Ai:x WARNING! Risk of injury! Never pull the trigger guard while adjusting the air cap.

Turn the air cap (1) to the desired spray setting (arrow).

Fig. 4 A = vertical flat spray = for horizontal surfaces
Fig. 4 B = horizontal flat jet = for vertical surfaces
Fig. 4 C =circular jet -> for corners, edges and hard-to-reach surfaces

ADJUSTING THE MATERIAL FLOW (FIG. 6)
Adjust the material volume by turning the regulator on the trigger guard of the spray gun.

- turn left = Lower material quantity
+ turn to the right =>» Higher material quantity

R —————————
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SPRAYING TECHNIQUE

The spraying result depends to a large extent on the smoothness and cleanliness of the surface to be
sprayed. The surface must therefore be carefully prepared and kept free of dust.

Cover all surfaces that are not to be sprayed.

Cover screw threads or similar parts of the target object.

It is adviseable to test the spray gun on cardboard or a similar surface to find the right setting.
Important: Start spraying outside the target area and avoid interruptions within the target area.
Correct (Fig. 7a) Make sure to hold the spray gun at a steady distance of approx. 5-15 cm from the
target object.

Incorrect (Fig. 7b) Heavy spray mist, uneven surface quality.

Move the spray gun evenly across or up and down, depending on the spray pattern setting.

A smooth movement of the spray gun results in an even surface quality.

When material accumulates on the nozzle (A) and air cap (B) (Fig. 8), clean both parts with solvent or
water.

INTERRUPTION OF WORK (UP TO 4 HOURS)

Switch off the machine.
When working with 2-component paints, the equipment must be cleaned immediately.

TAKING OUT OF OPERATION AND CLEANING

Proper cleaning is a prerequisite for trouble-free operation of the equipment. No warranty claims
are accepted in case of improper or lack of cleaning.

1)

Unplug the power cord from the socket. Vent the container during longer breaks and after the work
has been terminated. This can be done by briefly turning open and then closing the container or by
pulling the trigger guard and allowing the paint to run back into the original paint container.
Disassemble the spray gun. Press the hook (Fig. 3 b "click") lightly downwards. Turn the front and
rear parts of the gun towards each other and separate them.

Unscrew the container. Empty any remaining material back into the material container.

Pour solvent or water into the container. Screw the container back on.

Do not use flammable materials for cleaning.

Reassemble the spray gun (Fig. 3).

Insert the power plug, turn on the machine and spray the solvent or water into a container or onto
a cloth.

Repeat the above procedure until the solvent or water coming out of the nozzle is clear.

Switch off the machine and unplug it.

Unscrew the container and empty it. Pull out the suction tube with the container seal.

CAUTION Never clean the seals, diaphragm and nozzle or air holes on the spray gun with

e
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metal objects. The ventilation hose and diaphragm are only resistant to solvents to a limited extent.
Do not immerse in solvent, only wipe clean.

10) Clean the outside of the spray gun and container with a cloth dipped in solvent or water.
11) Unscrew the union nut (Fig. 10, 1) and remove the air cap (2) and nozzle (3). Clean the air cap and
nozzle with a brush and solvent or water.

MAINTENANCE

WARNING! Never use the equipment without the air filter: dirt may be sucked in,
damaging the machine. Always unplug the machine before replacing spare parts.
o Replace the air filter if it is dirty (Fig. 9).

e To facilitate assembly of the gun, apply a generous amount of grease (supplied) to the O-ring on the
front of the gun. (Fig. 10, part 4).

COMPONENTS

Refer to Fig. 10.

1 Union nut

2 Air cap

3 2.6 nozzle

4 O-ring

5 Material volume control with spring, complete

6 Rear part of the spray gun

7 Air filter

8 Air filter cover

9 Valve

10 | Suction tube

11 | Container seal

12 | Container with cover

13 | 2.2 nozzle

14 | 1.8 nozzle

15 | 1.5 nozzle

16 | Cleaning nozzle

17 | Connection for dust extraction

18 | Nozzle cleaning needle

19 | Cleaning brush

29 | Viscosity gauge
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TROUBLESHOOTING
PROBLEM CAUSE SOLUTION
No material is coming out Clogged nozzle Clean
material coming out of Feeding tube clogged Clean

the nozzle

The material quantity setting
has been turned too far to the
left (-)

Adjust to the right (+)

The feed tube is loose

Tighten

No pressure is building up in
the container

Tighten the container

Material is dripping
from the nozzle

The nozzles are loose

Tighten

The nozzle is worn

Replace

The nozzle seal is missing or
worn

Insert intact nozzle seal

Material accumulation at air Clean
cap, nozzle or needle
Too coarse atomisation Material viscosity too high Dilute

Material quantity too high —
The material quantity setting
has been turned too far to the
right (+)

Adjust to the left (-)

Nozzle is ontaminated

Clean

Air filter is heavily soiled

Replace

Too low pressure buil-up in
the container

Tighten the container

Spray jet pulsates

The container is running out of | Refill
material
Air filter is eavily soiled Replace

The nozzle seal is missing or
worn

Insert an intact nozzle seal

The material
causes "paint tears"

Too much material has been
applied

Turn the adjustment screw
the amount of material
to the left (-)

Too much material
(overspray)

Too much material applied

Turn the screw to adjust
the material quantity
to the left (-)

Paint in the ventilation hose

Diaphragm soiled

Clean

Diaphragm is defective

Replace

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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TECHNICAL DATA

Max. viscosity 100 DIN-s

Power source 220-240V 50 Hz

Power consumption 3A

Weight 1.4 kg
DISPOSAL

The appliance and all accessories and packaging must be recycled in an environmentally \g
friendly manner.

The appliance must not be disposed of with household waste. Support environmental protection by
taking the appliance to a local collection point or obtaining information from a specialist dealer.
Paint and solvent leftovers may not be emptied into drains, into the sewage system or disposed of
as household waste. They must be disposed of separately as special waste. Pay particular

attention to the instructions on the product packaging.

R —————————
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Translation of the original Danish EU declaration of conformity

g

Manufacturer:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

Phone: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Hereby declare that the following

Paint spray gun, 220-240V

machine: PLitem no. 8071717
Paint spray gun, 20V - battery

PL item no. 8071718

Type / model: PL9074717 / DP-104

PL9074718 / DP-104 B

Complies with the following
directives:

2006/42/EEC
2014/30/EEC

Applied standards and norms:

EN 62841-1:2015/411:2022
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN IEC 55014-2:2021

Date and signature:

Vejen d. 16-02-2026
P. Lindberg A/S

J‘r’w‘. " 1\. /

Morlen Trolle *--
Direktor

, C€

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notice.

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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